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2.A

Témoins (14)

001-56, 058-342,

344-369

12

Papier

zweisprachige Hs.
koptisch (bohairisch) und
arabisch Arabischer Text
immer rechts Verhaltnis
2/3 kopt. 1/3 arab. Ein
Folio innerhalb loh. mit
korrekter alterer
(koptischer) Zahlung
(000/000) ist an falscher
Stelle neu eingebunden
und dann dort
fortlaufend mit neuer
Pagienierung gezahlt
worden (f. 344). Vor
diesem ist ein Folio von
einer anderen UniProd
eingeflgt (ohne kopt.
Zahlung), siehe auch
UniProd 3R.

Folios

Auteur

Oeuvre

Identifiant

Recension
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BHG

Date Lit.

Siecle

Date

Commentaire

Contenu

001-3

Capitula
librorum
biblicorum

In Matth.:
capitula coptica

12

Incipit mutilatus
(cf DC)
fehlender
Anfangstext auf
f. 343r/v
nachgetragen,
siehe UC 3.R.
(NB: Text bei
Horner, NT
North. Dial. I,
xlvi-xlvii, nach
anderem
Textzeugen)
cap. 40 (unten
auf f. 1r
teilweise von
Restauration
Uberklebt) f. 3v
leer.

Incipit abruptus

ein Folio fehlend, erstes erhaltenes Blatt beginnt mit 0 000000 0OC
Desinit

40 000Ot000000000 0oén0d (Copt. trad.: 93 lGber die Auferstehung «



Recension

Folios Auteur Oeuvre Identifiant ou partie BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire |Contenu
Textus
000000 (Copt. trad.: Mit Gott)
Textus
0000000 (Copt. trad.: Matthaus)
Textus
000002000 s000000000 00t 0000000 000b00wD O0s0000000000000 C
Os00g 00000 O\I/O0000 CO00u 0000 000000000 020000 (Copt. trad.: V
Apostel, zu schreiben. Auf den, der es schrieb, den, der darin liest L
Im Ornament
zwei Textfelder.
Dritter Text in
ovalem Feld
mittig auf Folio,
rechts daneben
kleineres ovales
Annotatio maior Feld mit
004 Annotationes copistae 12 arabischem
Text Gebet des
Kopisten flur
Kopisten, Leser
und Horer
Titulus initialis
Titulus finalis
€VOYYEALOV CWNC KAt MaTthaLlov €v €Lpnvn TW KUPLW 0NV KEQAAQL
Stichometria et alia numerica
cf. supra.
Euangelium
Testamentum
004v-103 AU sec. Matthaeum 12 f. 103v leer
Titulus initialis
00000 00000000 00000000000 0000000000 (Copt. trad.: Der Beginn
Explanatio
04000009 001 00 0000000000 0000 0002 00400000 090t00000 0002
Oq00x0000\0/ Ox00t0000000 00000 0002 000001 02000 000004000
_ x[J00020 000000 00 02000 0x00004200000 0002 0000000 0000 000
Capitula In Marc.: s0T0000 000000000 0002 0040000000 000009000 0.0 (Copt. trad.
104-106 librorum capitula coptica 12 Barmherzigkeit vertrauen wir. Wir glauben an die ewige Dreifaltigke
biblicorum 000t) ist durch ihn gereinigt. Seine Gabe{n} ist in uns gegeben, inc

Und wir fallen nicht von seinen Wegen ab, obwohl wir seines Versta

hat und seine Anzahl seiner Worter sei 1800. </sind>)

Incipit

[IDI'II'II_'II'I_I'It 0000000000000 00000000 D000000000 (Copt. trad.: 1 Der B
esini

00 0000T000000000 (Copt. trad.: 54 Gber die Auferstehung)




Recension

Folios Auteur Oeuvre Identifiant ou partie BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire |Contenu
Textus
000002000 000000000 00t 00s00 000000000000 CO00000000 0o
seine Furbitte sei auf uns. Amen. Kapitel 1)
Seite oben,
rechts und
unten von
Annotatio maior Schlangenbandmuster
107 Annotationes copistae 12 gerahmt. Text
im inneren.
Nicht von
einander
getrennt
Titulus initialis
Titulus finalis
gvayyeALov wng Kata MapKov €v £Lpnvn TwW KLpLW aunv atuyxoc [
1850, Kapitel 54, Kapitel 230+7 )
Stichometria et alia numerica
cf. supra.
107-168 Testamentum Euangelium 12 f. 168v leer

nouum

sec. Marcum




Folios Auteur Oeuvre Identifiant gﬁcpe:rstii:n BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire |Contenu
Titulus initialis
00000 OfO000000 0oDO000000000 0000000000 (Copt. trad.: Der Anfe
Explanatio
00 DOOué00000 000 sO0009000 0000000t00000 OoOTo0000000 ... Og
00000 00 000000 sO0000000000 00000 00, Dwi 00000000 00000 o0C
Griechisch im zwédlften Jahr des Kaisers Klaudios nach der Himmelfz
Capitula In Luc.: capitula
169-172 librorum coptica 12 f. 172v leer
biblicorum
cochisund Textus
unten von 000002000 000000000 00t 00s00 0000000000000 0000000000 (Cor
Schlangenbandmuster
Annotatio maior _ger_ahmt. Text
. . im inneren Feld.
173 Annotationes copistae 12 el vt
einander
getrennt.
Annotationes in
den oberen

Bdgen



Folios Auteur Oeuvre Identifiant gﬁcpeanrstii:n BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire |Contenu
Titulus initialis
Titulus finalis
gvayyeAlov CwnG Kata AOLKQVY ELpnvn TwW Kuplw apnv otixog O0.00
2800, Kapitel 86, kleine 342)
Stichometria et alia numerica
cf. supra
Testamentum Euangelium
173-274 " e (e 12 f. 274v leer
Titulus initialis
00000 OT0O000000 000000000000 00000000000 (Copt. trad.: Der Anfe
Explanatio
8000000000 OO0t 000002000 0002 000000 O00u00wt 000600000 OOt
Gottes beginnen wir und durch die Vollkommenheit seines Schutze:
Capitula In loh.: capitula
275-276 librorum coptica 12 f. 276v leer
biblicorum
Seiteoben  Textus
e v 000002000 s000000000 00t 00s00 000000000000 00000000000 (Cos
Schlangenbandmuster
Annotatio maior _ger_ahmt. Text
. : im inneren Feld.
277 Annotationes copistae 12 Nl el
einander
getrennt.
Annotationes in
den oberen

Bdgen



Recension

Folios Auteur Oeuvre Identifiant ou partie

BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire |Contenu

Titulus initialis

Titulus finalis

gvayyeAlov Cwng Kata lwavvny €Lpnvn Tw Kuplw apnv Kepaiata [
Stichometria et alia numerica

cf. supra.

- NB: Folio
versetzt. f. 344
12 gehort vor f,
334. -f.
352v-353r leer

Testamentum Euangelium
2Y 252 nouum sec. lohannem

Es handelt sich
um arabische
Notizen zu den
Lesungen im
Jahr
(Pagierungen
' ' Tabulae fortlaufend,

353v-363v Liturgica j e i L2 koptisch und
moderne) Der
Text erstreckt
sich auf f.
353v-363v. f.
364r leer.

e CPG 3465.2 Mit arabischer

Eusebius Canones Einleitung,
SSLYElE Caesariensis Euangeliorum o PIE CLIL L2 vermutlich

Explanationes

[Numéro [Folios |Siecle IDate |Support Principal IRemarque |Copistes, Possesseurs & Autres|Révision
3.R 343 13-14 7 Papier

Témoins (2)

Recension

Folios Auteur Oeuvre Identifiant ou partie

BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire [Contenu Rev. Biblio.

Erganzung des
fehlenden
Textes vom

Prologi In Matth.: Anfang des Ms.

057r-v Librorum argumentum 13-14 7 von anderer

o ; Hand, zwischen
Biblicorum copticum die Folios des

Matthaus-Evangeliums
eingebunden



Folios Auteur Oeuvre Identifiant 5|.elcpe:riii(em BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire |Contenu Rev. Biblio.
Erganzung des
fehlenden
Textes vom
Anfang des Ms. .
i Incipit
{siene UC 1.A) oo poooo
H'and' am Ende E%%%?HDHDHDH | O0O00O0
eingebunden  AONON00Y 00000
folios vom Ende f\ICopt. trdad..vlmt
' GesTon. " £ Namen des vaters
Capitula _ .
343r-v librorum Lr; I\/ll‘?:ltah 13-14 7 (e:glgia?lgnsc?ﬁg Hos heiligen Golstes,
e p Ubgrsetzun en &ine einzige
als oo 2UNIEN  Gottheit.)
Griechischen Desinit
und HHDDDDDDDDDDDDDDDD2DDD
Sgasgg%%hnen (Copt. trad.: 6 Uber
Capitula vorn die Reinigung der
weichen ab Aussatzigen)
siehe

Hebbelynck
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